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Svarupanusandhanashtakam or Vijnananauka

స్వరూపానుసన్ధానాష్టకమ్   విజ్ఞాననౌకా  చ

తపోయజ్ఞదానాదిభిః  శుద్ధబుద్ధి  -
ర్విరక్తో నృపాదేః పదే తుచ్ఛబుద్ధ్యా  ।
పరిత్యజ్య సర్వం యదాప్నోతి తత్త్వం
పరం బ్రహ్మ  నిత్యం తదేవాహమస్మి ॥ ౧॥

దయాలుం గురుం బ్రహ్మనిష్ఠం   ప్రశాన్తం
సమారాధ్య మత్యా విచార్య స్వరూపమ్ ।

యదాప్నోతి తత్త్వం నిదిధ్యాస విద్వాన్-
పరం బ్రహ్మ  నిత్యం తదేవాహమస్మి ॥౨॥
యదానన్దరూపం  ప్రకాశస్వరూపం
నిరస్తప్రపఞ్చం  పరిచ్ఛేదహీనమ్ ।

అహమ్బ్రహ్మవృత్త్యైకగమ్యం  తురీయం
పరం బ్రహ్మ  నిత్యం తదేవాహమస్మి ॥ ౩॥

యదజ్ఞానతో  భాతి విశ్వం సమస్తం
వినష్టం  చ సద్యో యదాత్మప్రబోధే  ।

మనోవాగతీతం విశుద్ధం  విముక్తం
పరం బ్రహ్మ  నిత్యం తదేవాహమస్మి ॥ ౪॥

నిషేధే కృతే నేతి నేతీతి వాక్యైః
సమాధిస్థితానాం  యదాభాతి పూర్ణమ్  ।

అవస్థాత్రయాతీతమద్వైతమేకం  
పరం బ్రహ్మ  నిత్యం తదేవాహమస్మి ॥ ౫॥

యదానన్దలేశైః   సమానన్ది విశ్వం
యదాభాతి సత్త్వే తదాభాతి సర్వమ్ ।

యదాలోకనే రూపమన్యత్సమస్తం
పరం బ్రహ్మ  నిత్యం తదేవాహమస్మి ॥౬॥
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అనన్తం విభుం నిర్వికల్పం నిరీహం
శివం సఙ్గహీనం  యదోఙ్కారగమ్యమ్ ।

నిరాకారమత్యుజ్జ్వలం  మృత్యుహీనం
పరం బ్రహ్మ  నిత్యం తదేవాహమస్మి ॥ ౭॥

యదానన్ద సిన్ధౌ నిమగ్నః పుమాన్స్యా-
దవిద్యావిలాసః సమస్తప్రపఞ్చః  ।
తదా నః స్ఫురత్యద్భుతం యన్నిమిత్తం
పరం బ్రహ్మ  నిత్యం తదేవాహమస్మి ॥౮॥

స్వరూపానుసన్ధానరూపాం  స్తుతిం యః
పఠేదాదరాద్భక్తిభావో మనుష్యః ।

శ్రుణోతీహ  వా నిత్యముద్యుక్తచిత్తో
భవేద్విష్ణురత్రైవ   వేదప్రమాణాత్  ॥౯॥

ఇతి శ్రీమత్పరమహంసపరివ్రాజకాచార్యస్య 
శ్రీగోవిన్దభగవత్పూజ్యపాదశిష్యస్య 
శ్రీమచ్ఛఙ్కరభగవతః  కృతౌ
స్వరూపానుసన్ధానాష్టకం   సమ్పూర్ణమ్  ॥

Encoded and proofread by Sunder Hattangadi

ఆభాతి = shines

ఆచార్యస్య = Teacher’s

ఆదరాద్ = with respect

ఆదిభిః = and other deeds

ఆలోకనే = seeing

ఆనన్ద = bliss

ఆప్నోతి = obtains

ఆత్మ = soul

అద్భుతం = wondrous

అద్వైతమ్  = non-dual

అహమ్ = I

అజ్ఞానతో  = by ignorance

అనన్తం = infinite
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అనుసన్ధాన  = communion

అన్యత్ = other

అష్టకమ్  = 8 verses

అస్మి = .. 1.. am

అతీతం = transcending

అత్ర = here

అత్య్ = exceedingly

అవస్థా = state

అవిద్యా = ignorance

భాతి = shines

భావో = mood

భగవత్ = endowed with Lordly powers

భక్తి = devotion

భవేద్ = becomes

బ్రహ్మ  = Spirit

బ్రహ్మనిష్ఠం   = devoted to Truth/Spirit

బుద్ధి = intellect

బుద్ధ్యా  = . discrimination

చ = and

ఛఙ్కర = Shankara

చిత్తో = heart

దాన = donation

దయాలుం = compassionate

ఏకగమ్యం = aiming for the One

ఏకం = one alone

ఏవ = only

ఏవ = itself

గమ్యమ్ = . realising

గోవిన్ద = Govinda

గురుం = Teacher

హీనం = without

హీనం = less
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ఇహ = here

ఇతి = thus

కృతౌ = composed

కృతే = having done

లేశైః  = a fraction

మనో = mind

మనుష్యః = . human

మత్యా = mind

మృత్యు = death

నః = to us

నేతి = neti ’not this, not this’

నిదిధ్యాస = constant contemplation

నిమగ్నః = steeped

నిమిత్తం = occasion

నిరాకారమ్ = formless

నిరస్త = given to penance

నిరీహం = desireless

నిర్వికల్పం = beyond thought

నిషేధే = negating

నిత్యం = eternal

నృపాదేః = kings and others

ఓఙ్కార = OM

పదే = feet

పరం = supreme

పరమహంస = supremely discriminating

పరిచ్ఛేద = separation

పరిత్యజ్య = giving up

పరివ్రాజక  = itinerant

పఠేద్ = studies

ప్రబోధే  = . enlightened

ప్రకాశ  = illumined

ప్రమాణాత్  = .. 9.. authority
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ప్రపఞ్చః  = . manifest world

ప్రశాన్తం  = serene

పుమాన్ = human

పూజ్య = worshipful

పూర్ణమ్  = . perfect

రూపాం = form

సఙ్గ = attachment

సద్యో = immediately

సమాధి = deep absorption

సమానన్ది = blissful

సమారాధ్య = tranquil

సమస్త = all

సమస్తం = everything

సమ్పూర్ణమ్  = .. ends

సర్వం = all

సత్త్వే = in essence

శిష్యస్య = disciples

శివం = auspicious

శ్రీ = glorious

శ్రుణోతి  = listens

శుద్ధ = pure

సిన్ధౌ = ocean

స్ఫురత్య్ = inspires

స్థితానాం  = attained

స్తుతిం = praise

స్వరూప = one’s essence

స్వరూపమ్ = . one’s essential nature

స్యాద్ = if it be

తద్ = that

తదా = then

తపో = [tapaH] austerity

తత్ = that
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తత్త్వం = essence

త్రయ  = three

తుచ్ఛ = trifling

తురీయం = the fourth state

ఉద్యుక్త = motivated

ఉజ్జ్వలం  = bright

వా = or

వాగ్ = speech

వాక్యైః  = phrases

వేద = Veda

విభుం = glories

విచార్య = asking

విద్వాన్ = wise

విలాసః = play

విముక్తం = liberated

వినష్టం  = vanishing

విరక్తః = dispassionate

విష్ణుర్  = all pervading

విశుద్ధం  = pure

విశ్వం = world

వృత్త్యా = mental attitude

యః = who

యజ్ఞ = sacrifice

యన్ = that

యత్ = that
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